RIMFIRE SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000009
Mfr. No.: 22CZRL

Finish: Polished Blue
Height: .313"

Make: -

Model: -

Scope Tube Diameter: 1"
Size: Low

Style: .22 Rimfire Rings
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 876430003290

Item details

Made in USA
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK entschieden
hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Informationen zur
ordnungsgemalen Verwendung, um eine sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die ZielfernrohrRinge verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deinem Feuerwaffe und Zielfernrohr kompatibel sind.
e Uberpriife die ZielfernrohrRinge vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich FeuerwaffenZubehér.

¢ Gehe immer verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen um.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren: Unsachgemale Installation oder Verwendung kann zu Verletzungen oder
Schaden an deiner Feuerwaffe fuhren.
¢ Vermeidung von Gefahren:
o Stelle sicher, dass alle Schrauben ordnungsgemaRl angezogen sind, um Bewegungen des
Zielfernrohrs zu verhindern.
o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Drehmomentwerte wéhrend der Installation.
o Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.
¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:
o Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht. Erwachsene sollten beim
Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Beginne damit, sicherzustellen, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.

o Entferne die vorhandenen ZielfernrohrRinge, falls zutreffend.

o Positioniere die Talley ZielfernrohrRinge auf der Zielfernrohrbasis und stelle sicher, dass sie korrekt

ausgerichtet sind.
o Setze die Torx®Klemmschrauben in die Ringe ein und ziehe sie mit dem geeigneten Werkzeug

sicher an.
o Bestatige, dass das Zielfernrohr richtig sitzt und ausgerichtet ist, bevor du alle Schrauben

vollstandig anziehst.
2. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehme gegebenenfalls

Anpassungen vor.
o Uberwache regelmaRig die ZielfernrohrRinge auf Festigkeit und Integritat wahrend der Nutzung.



o Wenn Probleme auftreten, wie z.B. lockere Schrauben oder Fehlstellungen, hore sofort auf, das
Produkt zu verwenden, und behebe das Problem.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und halte dich an die lokalen
Recyclingrichtlinien.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, entsorge es gemaR den lokalen Vorschriften flir
Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Anliegen zu den RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK,
besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen fur Unterstitzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Nutze dein Produkt
verantwortungsbewusst!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. This guide
provides important safety instructions, installation guidelines, and proper usage information to ensure a safe
and effective experience with your product. Please read this guide carefully before using the scope rings.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the scope rings are compatible with your firearm and scope.
Inspect the scope rings for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Always handle firearms responsibly and with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation or use may result in injury or damage to your firearm.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure all screws are tightened properly to prevent scope movement.
o Do not exceed the manufacturer's recommended torque settings during installation.
o Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when handling
firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing scope rings if applicable.

Position the Talley scope rings on the scope base, ensuring they are aligned correctly.

Insert the Torx® clamp screws into the rings and tighten them securely using the appropriate tool.
Confirm that the scope is properly seated and aligned before tightening all screws completely.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check the scope alignment and make any necessary adjustments.

o Regularly inspect the scope rings for tightness and integrity during use.

o If any issues arise, such as loosening screws or misalignment, stop using the product immediately
and address the issue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
* If the product is no longer in use, dispose of it in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
BLACK, please refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
ANILLOS DE VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJO
(0.35") 11MM CZ, NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir los ANILLOS DE VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJO (0.35") 11MM CZ, NEGRO. Esta guia
proporciona instrucciones importantes de seguridad, pautas de instalacién e informacién sobre el uso adecuado
para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar los anillos de visor.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los anillos de visor son compatibles con tu arma de fuego y visor.
Inspecciona los anillos de visor en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y con cuidado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

» Peligros Potenciales: La instalacién o uso inadecuado puede resultar en lesiones o dafios a tu arma de
fuego.
¢ Evitando Peligros:
o Asegurate de gque todos los tornillos estén apretados correctamente para evitar el movimiento del
visor.
o No excedas los ajustes de torque recomendados por el fabricante durante la instalacién.
o Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
e Advertencias Especificas para el Publico:
o Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Se requiere supervisién de un adulto al
manipular armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Comienza asegurandote de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Retira los anillos de visor existentes si es aplicable.

o Coloca los anillos de visor Talley en la base del visor, asegurandote de que estén alineados
correctamente.

o Inserta los tornillos de sujecién Torx® en los anillos y apriétalos de forma segura utilizando la
herramienta adecuada.

o Confirma que el visor esté correctamente asentado y alineado antes de apretar completamente
todos los tornillos.

2. Uso:

o Después de la instalacién, verifica la alineacién del visor y realiza los ajustes necesarios.
o Inspecciona regularmente los anillos de visor en busca de firmeza e integridad durante su uso.



o Sisurgen problemas, como tornillos que se aflojan o desalineacién, deja de usar el producto de
inmediato y aborda el problema.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje
locales.

¢ Si el producto ya no esté en uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
metdlicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los ANILLOS DE VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJO (0.35")
11MM CZ, NEGRO, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener
asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu producto de manera responsable!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes, des directives d'installation et des informations sur ['utilisation
appropriée pour assurer une expérience slre et efficace avec ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec ton arme a feu et ta lunette.
Inspecte les anneaux de lunette pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et avec soin.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures ou des
dommages a ton arme a feu.
« Eviter les Risques :
o Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées pour éviter tout mouvement de la lunette.
o Ne dépasse pas les réglages de couple recommandés par le fabricant lors de l'installation.
o Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.
¢ Avertissements Spécifiques au Public :
o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise lors
de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Commence par t'assurer que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

o Retire les anneaux de lunette existants, si applicable.

o Positionne les anneaux de lunette Talley sur la base de la lunette, en t'assurant qu'ils sont
correctement alignés.

o Insére les vis de serrage Torx® dans les anneaux et serreles solidement a I'aide de |'outil
approprié.

o Confirme que la lunette est correctement placée et alignée avant de serrer complétement toutes
les vis.

2. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifie I'alignement de la lunette et fais les ajustements nécessaires.

o Inspecte régulierement les anneaux de lunette pour vérifier leur solidité et leur intégrité pendant
I'utilisation.

o Si des problemes surviennent, comme des vis desserrées ou un désalignement, arréte
immédiatement d'utiliser le produit et résous le probléme.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage

locales.
¢ Sile produit n'est plus utilisé, éliminele conformément aux réglementations locales concernant les

déchets métalliques.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ
RINGS, BLACK, consulte le site Web du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton produit de maniére responsable !



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza, linee guida per I'installazione e informazioni sull'uso corretto per
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare gli anelli per cannocchiali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che gli anelli per cannocchiali siano compatibili con la tua arma da fuoco e il tuo cannocchiale.
Ispeziona gli anelli per cannocchiali per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e con attenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio possono comportare infortuni o danni alla tua
arma da fuoco.
¢ Evitare i Pericoli:
o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per prevenire il movimento del
cannocchiale.
o Non superare le impostazioni di coppia raccomandate dal produttore durante I'installazione.
o Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.
¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:
o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. E richiesta la supervisione di un adulto
quando si maneggiano armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Inizia assicurandoti che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi gli anelli per cannocchiali esistenti, se applicabile.

o Posiziona gli anelli Talley sulla base del cannocchiale, assicurandoti che siano allineati
correttamente.

o Inserisci le viti di serraggio Torx® negli anelli e serra saldamente utilizzando lo strumento
appropriato.

o Conferma che il cannocchiale sia correttamente posizionato e allineato prima di serrare
completamente tutte le viti.

2. Uso:

o Dopo l'installazione, controlla I'allineamento del cannocchiale e apporta eventuali regolazioni
necessarie.



o Ispeziona regolarmente gli anelli per cannocchiali per verificarne la solidita e I'integrita durante
l'uso.

o Se si verificano problemi, come viti allentate o disallineamento, interrompi immediatamente I'uso
del prodotto e affronta il problema.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente eventuali materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

e Se il prodotto non & piu in uso, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ
RINGS, BLACK, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di assistenza clienti per
ricevere supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il tuo prodotto in modo responsabile!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner, installasjonsretningslinjer og informasjon om riktig bruk for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse med produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker kikkertsiktringene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at kikkertsiktringene er kompatible med ditt vapen og kikkertsikte.
Inspiser kikkertsiktringene for tegn pa skade eller slitasje fer hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Handter alltid vapen pa en ansvarlig og forsiktig mate.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Potensielle farer: Feil installasjon eller bruk kan resultere i skade eller skade pa ditt vapen.
e Unnga farer:
o Sgrg for at alle skruer er ordentlig strammet for a forhindre bevegelse av kikkertsiktet.
o lkke overskrid produsentens anbefalte momentinnstillinger under installasjonen.
o Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
¢ Aldersspesifikke advarsler:
o Dette produktet er ikke beregnet for bruk av barn. Voksen tilsyn er ngdvendig nar man handterer
vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering:

o Begynn med & sikre at ditt vapen er uladd og peket i en trygg retning.

o Fjern eksisterende kikkertsiktringer hvis aktuelt.

o Plasser Talley kikkertsiktringene pa kikkertsiktebasen, og sgrg for at de er riktig justert.

o Sett inn Torx® klemmeskruene i ringene og stram dem sikkert med det passende verktayet.
o Bekreft at kikkertsiktet er riktig plassert og justert fgr du strammer alle skruene helt.

o Etter installasjonen, sjekk kikkertsiktets justering og gjgr ngdvendige justeringer.

o Inspiser regelmessig kikkertsiktringene for stramhet og integritet under bruk.

o Hvis det oppstar problemer, som Igse skruer eller feiljustering, slutt & bruke produktet umiddelbart
og ta tak i problemet.

Avfallsinstruksjoner

 Kast eventuelle emballasjematerialer pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale
resirkuleringsretningslinjer.



¢ Hvis produktet ikke lenger er i bruk, kast det i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ
RINGS, BLACK, vennligst se produsentens nettside eller kundeserviceressurser for hjelp.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt produktet ditt ansvarlig!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, wytyczne dotyczace instalacji oraz informacje o
prawidtowym uzytkowaniu, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem pierscieni.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pierscienie sg kompatybilne z Twojg bronig i luneta.

Sprawdzaj pierscienie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.
Zawsze traktuj broh palng z odpowiedzialnoscia i ostroznoscia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

¢ Potencjalne Zagrozenia: Niewfasciwa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do obrazen lub
uszkodzenia broni.
¢ Unikanie Zagrozen:
o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone, aby zapobiec ruchowi lunety.
o Nie przekraczaj zalecanych przez producenta ustawien momentu obrotowego podczas instalacji.
o Unikaj korzystania z produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyngé
na wydajnos¢.
¢ Ostrzezenia Specyficzne dla Odbiorcow:
o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych podczas
obstugi broni i akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Rozpocznij od upewnienia sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Usun istniejgce pierScienie lunetowe, jesli to konieczne.

Umies¢ pierscienie Talley na podstawie lunety, upewniajac sie, ze s prawidtowo wyréwnane.
Wtdz Sruby zaciskowe Torx® do pierscieni i dokre¢ je mocno za pomocg odpowiedniego narzedzia.
Potwierdz, ze luneta jest prawidtowo umiejscowiona i wyréwnana przed catkowitym dokreceniem
wszystkich srub.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz wyréwnanie lunety i wprowadz niezbedne poprawki.

o Regularnie sprawdzaj pierscienie lunetowe pod katem luzu i integralnosci podczas uzytkowania.

o Jesli wystapig jakiekolwiek problemy, takie jak luzujace sie sruby lub niewtasciwe wyréwnanie,
natychmiast przestan uzywac produktu i rozwigz problem.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

e Jesli produkt nie jest juz uzywany, pozbywaj sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta na stronie internetowe;.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczehstwa. Korzystaj z produktu odpowiedzialnie!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
tuotteen kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kiinnitysrengas on yhteensopiva aseesi ja kiikarin kanssa.

Tarkista kiinnitysrengas ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja huolellisesti.

Sailyta tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat: Vaara asennus tai kayttd voi johtaa vammoihin tai vahinkoihin aseessasi.
¢ Vaarojen valttaminen:
o Varmista, etta kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla estdmaan kiikarin liiketta.
o Ala ylitd valmistajan suositeltuja vaantdmomenttiarvoja asennuksen aikana.
o Valta tuotteen kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
¢ Kohderyhmalle tarkoitetut varoitukset:
o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Aikuisten valvonta on tarpeen aseiden ja varusteiden
kasittelyssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista ensin, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa olevat kiinnitysrengas.

Aseta Talleykiinnitysrengas kiikaripohjaan varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdistettuja.

Aseta Torx®Kkiinnitysruuvit renkaisiin ja tiukkaa ne kunnolla asianmukaisella ty6kalulla.
Varmista, etta kiikari on kunnolla paikallaan ja kohdistettuna ennen kuin tiukennat kaikki ruuvit
taysin.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista kiikarin kohdistus ja tee tarvittavat saadot.

o Tarkista saanndllisesti kiinnitysrengas tiukkuuden ja eheyden varalta kaytén aikana.

o Jos ilmenee ongelmia, kuten ldystyvia ruuveja tai vaarinkohdistusta, lopeta tuotteen kaytto
valittémasti ja kasittele ongelma.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

¢ Jos tuotetta ei enaa kaytetd, havita se paikallisten metallijatteen saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
BLACK tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti tuotteestasi vastuullisesti!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Denna guide
tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner, installationsriktlinjer och korrekt anvandningsinformation for att
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din produkt. Vanligen l&s denna guide noggrant innan du
anvander kikarsiktesringarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att kikarsiktesringarna ar kompatibla med ditt vapen och kikarsikte.

Inspektera kikarsiktesringarna for eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar gallande vapenaccessoarer.

Hantera alltid vapen ansvarsfullt och med férsiktighet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.
Kontrollera efter dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan resultera i skador eller skador pa ditt vapen.
¢ Undvikande av faror:

o Se till att alla skruvar ar ordentligt dtdragna for att forhindra rérelse av kikarsiktet.

o Qverskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmomentinstéliningar under installationen.

o Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendvervakning kravs vid hantering av

vapen och tillbehdor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Bdérja med att sakerstalla att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort de befintliga kikarsiktesringarna om sa ar tillampligt.

Placera Talley kikarsiktesringarna pa kikarsiktebasen och se till att de ar korrekt justerade.
Satt in Torx® klammskruvarna i ringarna och dra at dem ordentligt med ratt verktyg.
Bekrafta att kikarsiktet ar ordentligt placerat och justerat innan du drar at alla skruvar helt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera kikarsiktets justering och gor eventuella nédvandiga justeringar.

o Inspektera regelbundet kikarsiktesringarna for atdragning och integritet under anvandning.

o Om nagra problem uppstar, sasom l6sa skruvar eller feljustering, sluta anvanda produkten
omedelbart och atgarda problemet.



Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
¢ Om produkten inte langre anvands, kassera den i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
BLACK, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pd dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din produkt pa ett ansvarsfullt satt!



RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35")
11MM CZ RINGS, BLACK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, pokyny k instalaci a informace o spravném pouzivani, aby se
zajistila bezpecna a efektivni zkusenost s vasim produktem. Pred pouZitim krouzkd puskohledu si prosim tento
privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze krouzky puskohledu jsou kompatibilni s vasim stfelnym zarizenim a puskohledem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte krouzky puskohledu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi odpovédné a s opatrnosti.

UdrzZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace nebo pouzivani miiZze vést k Urazu nebo poskozeni vaseho
strelného zafizeni.
¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou fadné utazeny, aby se zabranilo pohybu puskohledu.
o Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu vyrobce pfi instalaci.
o Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit
vykon.
e Varovani pro specifické publikum:
o Tento produkt neni urcen pro pouziti détmi. Dospély dohled je vyzadovan pri manipulaci se
stfelnymi zbranémi a pfislusenstvim.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zacnéte tim, Ze se ujistite, Ze je vase strelné zafizeni vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
Pokud je to relevantni, odstrante stavajici krouzky puskohledu.

Umistéte krouzky Talley na zakladnu puskohledu, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.
VloZte Torx® svorniky do krouzk(l a bezpeéné je utdhnéte pomoci vhodného nastroje.
Potvrdte, Ze je puskohled spravné usazen a zarovnan, nez vsechny Srouby Uplné utdhnete.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani puskohledu a provedte jakékoli potrebné UGpravy.

o Pravidelné kontrolujte krouzky puskohledu na pevnost a integritu béhem pouzivani.

o Pokud dojde k jakymkoli problém{m, jako je uvolnéni Sroubd nebo nespravné zarovnani, okamzité
prestante produkt pouzivat a reSte problém.



Pokyny k likvidaci
¢ Zbavte se jakychkoli obalovych materiald odpovédné a v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

¢ Pokud produkt jiz neni pouzivan, zbavte se ho podle mistnich predpisd pro kovovy odpad.
¢ Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 11MM CZ
RINGS, BLACK, prosim, odkazujte se na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Uzijte si svdj produkt odpovédné!
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